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漢字はいやだ？むずかしい？その１
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☆★☆★☆ごあいさつ★☆★☆★

こんにちは。年も改まり、また忙しい日常になってきたことと思います。

ここ講師室も12日から大学生のための2週間の日本語講座が始まっ

ています。朝から晩まで1日6時間、全部で55時間の、超インテンシ

ブコースです。でも13人の学生たちも、私たち講師陣も、気合を入れ

てがんばってますよお。

で、忙しくても「メルマガこうししつ」はいつものとおりです。
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●●●　漢字はいやだ？むずかしい？　その１　●●●

アメリカの国務省語学研修所では世界の言語を難易度別に4つのグル

ープに分類しているそうです。最も難しいグループとされる第4グルー

プに分類されているのは、文字が難解なアラビア語と、漢字を使用する

中国語、韓国語、日本語の4つだけです。日本語がこのグループに入っ

ているのは漢字だけが理由ではないと思いますが、確かに英語母語話者

にとっては、漢字の習得は並大抵のことではないようです。

みなさんは教室で漢字の授業をしていますか。どんな授業をしていま

すか。学習者は楽しそうですか。それとも苦しそうですか。

わたしは、「日本語ができる、日本語でコミュニケーションができる」

といいきるためには漢字の知識は必要不可欠なものだと思います。日本

に関する情報を日本語で得るためには、漢字を知らなければ、おそらく

充分な情報は得られないでしょう。もし日本で生活することになれば、

身の回りは漢字だらけ。漢字がわからないと、いろいろと不自由を感じ

ることになると思います。

逆に漢字に対してあまり困難を感じない人にとっては、漢字に助けら

れる場合も多いようです。文法的に難しいものでも、並んでいる漢字を

見るとなんとなく意味がわかってしまうこともありますよね。中国や韓

国など漢字圏の日本語学習者の強みはこの辺りにあるようです。

ではどうすれば漢字の学習がどんどんできるようになるでしょうか。

どうすれば、あまり苦労せずに漢字を習得できるでしょうか。

わたしは、まず動機付けが大切だと思います。出版されている参考書

には漢字を楽しく学ぶためにいろんなアイデアが紹介されていますが、

でも結局のところは暗記に頼らなくてはなりません。本人の努力が大切

だということです。努力するためにはやはり強固な動機付けが大切だと

いうことです。

では実際にどうやって動機付けるかですね。動機付けの基本は①に必

要性、②に興味だと、私は思っています。でもブラジルのような日本国

内ではない、海外での学習環境だと、漢字の必要性を実感したり、その

うえ興味を持つのはなかなか難しいでしょう。

これら動機付けを刺激する、最も簡単な方法は素材選びです。始めに

どんな授業をしていますか。という質問を書きましたが、売られている、

小難しい教科書では、学習者は、とくに年少の学習者はなかなかこちら

の方は向いてくれません。私は思い切って、つまらない教科書を使うの

はやめました。

かわりに学習者に、読みたい漫画やTVゲームなどの解説書、あるい

は自分が好きな日本人歌手が歌っている歌の歌詞など、好きなものを選

ばせて素材にしました。もちろん難易度がありますから何でもOK、と

いうわけではありません。でも、要はその中に出てくる漢字の意味と読

み方が覚えられればいいのですから、素材は何でもいいのです。

大切なのは、「その素材を読みたい、何とかして意味がわかりたい」

と、学習者が思う気持ちです。もちろんこれだけでもう漢字はOK、と

いうわけではありません。でも、素材を学習者に選ばせるだけで、学習

の主役が教師から学習者に移ったことになるわけです。

つぎに、じゃあ、その素材を使って、どう漢字を学習していくか、で

すが、長くなったので、その話は次回にしたいと思います。
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OoOo　　　　おわりに　　　　OoOo

OoOoOoOoOoOoOo OoOoOoOoOoOoOoOo
メルマガ「こうししつ」第5号をお届けいたしました。

漢字の問題はきっと皆さん一度は悩んだ経験があるのではないでしょう

か。どんな問題にも「これ」という回答はありません。いろんな人の意

見を聞いて教師自身が自分の環境に合った答えを出すのが一番だと思い

ます。このメルマガがそんなみなさんのお役に立てることを願っていま

す。

それでは本日はこのへんで。

ご意見・質問は　prof@fjsp.org.br
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国際交流基金サンパウロ日本語センター講師室

メルマガ「こうししつ」発行責任者　三浦多佳史

ポルトガル語　吉川・一甲･真由美･エジナ

みうらのサイト
日本語を学ぶ人と日本語使って日本を研究している人のための情報の
ページ
http://homepage3.nifty.com/miuratakashi/
新聞語彙データベースを試験公開中です。
是非一度ご覧下さい
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